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KORTFATTAD MOTIVERING

Foredraganden vilkomnar forslaget till forordning om ackreditering och
marknadsovervakning av produkter och det atfoljande forslaget om ett beslut om en
gemensam ram for saluforing av produkter. Dessa dr utarbetade for att underlétta
verksamheten pd den inre marknaden for varor genom att garantera att de produkter som
infors och &r 1 omlopp pa den inre marknaden ar sékra.

Beslutet kommer att fungera som en verktygsldda for framtida sektorsspecifik lagstiftning. I
det faststélls en gemensam réttslig ram i syfte att skapa konsekventa och enkla definitioner
och forfaranden for saluforingen av industriprodukter, samt klargors rollen och betydelsen av
CE-mérkningen.

Aven om foredraganden, som ovan sagts, vilkomnar forslagen, anser han att det finns
utrymme for ytterligare forbéattringar och foreslar darfor dndringar enligt foljande:
= Nya definitioner om “inledande typprovning”, gemensamma resultat frdn inledande
typprovning” och ”férmedlad inledande typprovning” maste inforas. Konsekvens i
definitionerna i forordningen och beslutet maste garanteras. Darfor hanvisar nu
artikel 6 1 beslutet (om definitioner) till artikel 2 1 férordningen, med bara dessa
tillaggsdefinitioner.

= Nar det giéller forfaranden: for att undvika onddig byrakrati bor man ta hdnsyn till
andra faktorer, exempelvis storleken pa foretaget, den relativa komplexiteten 1 den
teknik som anvinds och huruvida eller inte en produkt &r resultatet av enhets- eller
serietillverkning, ndr man genomfor forfaranden for beddmning av dverensstimmelse.
Artiklarna 3, 9, 22 och 31 i beslutet har dndrats pa detta sétt. Ekonomiska aktorer bor
ha rétt att svara pd myndigheternas beslut om deras produkter innan dessa informerar
andra medlemsstater, men de ska ocksa tillse att alla mojliga atgéarder vidtagits for att
dra tillbaka produkter som inte dr forenliga med lagstiftningen. Dessa punkter ticks av
andringarna till artikel 35.

= Lagstiftningen avseende eventuella kryphal i de harmoniserade standarderna
(artikel 14) har éndrats pa sa sitt att hanvisningar inforts till den europeiska
standardiseringsorganisationen som bor tillfragas 1 forsta hand. Detta skulle minska
onddig byrékrati och &r géllande praxis nér det giller lagspanningsdirektivet.

= Artiklarna 16.1 och 34 i forordningen, liksom dven artikel 14 i beslutet dndras for att
garantera storre medverkan frén intressegrupper och yrkesorganisationer. En dndring
till artikel 25 gor det mojligt att ackreditera branschdrivna organ for bedomning av
overensstammelse.

= [ syfte att undvika att ha “dubbla standarder” (dvs. en uppséttning krav inférda genom
direktiv 2001/95/EG om allmén produktsidkerhet och en annan uppséttning som infors
genom detta forslag) och for att garantera en hogre niva pa skyddet som infors genom
detta forslag, bor det foreskrivna undantaget i artikel 13.2 i forordningen utgd. De
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undantag som dr fortecknade 1 artikel 1 1 beslutet bor ocksé utgé, eftersom detta &r ett
sui generis-beslut som riktas direkt till lagstiftaren och dirfor inte ar direkt tillampligt.

CE-mirkningen behover bittre skydd. Dess betydelse nér det géller forenligheten med
EU:s lagstiftningsstandarder ar inte alltid helt begriplig. Foljden ar att det finns ett
okande antal produkter med CE-mérkning som i sjdlva verket inte dr forenliga med
gillande lagstiftning. Det finns ett gemensamt intresse fran bade tillverkare, kopmén
och konsumenter att ha tydliga regler for CE-mirkningen. I syfte att géra dessa regler
tillimpliga genast och inte lata dem bli foremal for framtida nationell lagstiftning, bor
artiklarna 16 och 17 i detta beslut foras in i forordningen.

Balans maste finnas nér det géller de ekonomiska aktorernas (tillverkarnas,
importorernas, distributorernas) skyldigheter och ansvar 1 syfte att astadkomma lika
villkor pd marknaden, samtidigt som det garanteras att alla produkter p4 marknaden ar
forenliga med relevant gemenskapslagstiftning. Darfor dndras artiklarna 9 och 10 1
beslutet och de motsvarande skélen (skél 15, 16, 17 och 18a) i enlighet med detta.

En dndring till artikel 7 klargor att detta beslut och dessa standarder ska tillimpas pé
produkter avsedda for gemenskapsmarknaden, och inte p4 dem som antingen tillverkas
inom EU eller transporteras via EU och som dr avsedda for ett tredje lands marknad.

Flera hinvisningar har gjorts till vikten av att tillverkare bevarar teknisk
dokumentation till en produkt under atminstone 10 &r, och att den ar tillgéinglig for
myndigheterna pa begéran, eftersom manga produkter har en livsldngd pa 15 ar eller
mer. Dessa hinvisningar finns 1 dndringarna till artiklarna 7, 8 och 9 1 detta beslut.

Andringsforslag har inlimnats till artikel 10 dir det krivs att den

anviandardokumentation som atfoljer produkten ges pa det officiella spraket i den
medlemsstat dédr produkten séljs.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for industrifragor, forskning och energi uppmanar utskottet for den inre marknaden
och konsumentskydd att som ansvarigt utskott infoga foljande dndringsforslag 1 sitt

betdnkande:
Kommissionens forslag! Parlamentets dndringar
Andringsforslag 1
Skal 10

(10) De moduler f6r beddmning av (10) De moduler for beddmning av
Overensstimmelse som skall anvéndas 1 overensstimmelse som skall anvéndas 1

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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lagstiftningen om teknisk harmonisering lagstiftningen om teknisk harmonisering

faststéilldes ursprungligen 1 faststilldes ursprungligen i

radets beslut 93/465/EEG av den radets beslut 93/465/EEG av den

22 juli 1993 om moduler for olika stadier 1 22 juli 1993 om moduler for olika stadier 1
forfaranden vid beddmning av forfaranden vid beddmning av
Overensstimmelse samt regler for overensstimmelse samt regler for
anbringande och anvéndning av anbringande och anvéndning av
CE-mirkning om &verensstimmelse, CE-mirkning om &verensstimmelse,
avsedda att anvéndas 1 tekniska avsedda att anvéndas 1 tekniska
harmoniseringsdirektiv. Det hir beslutet harmoniseringsdirektiv. Det hér beslutet och
ersétter det beslutet. Europaparlamentets och radets forordning

(EG) nr ... av den ... [om kray for
ackreditering och marknadsovervakning i
samband med saluforing av produkter]’
ersitter det beslutet.

T'EUTL...

Motivering

CE-mdrkningen behdver bdttre skydd. Eftersom betydelsen av CE-mdrkningen inte dr
uppenbar, finns det ett okande antal produkter med CE-mdrkning som inte dr forenliga med
lagstiftningen. Det finns ddrfor ett gemensamt intresse fran bdde tillverkare, kopmdn och
konsumenter att ha tydliga regler for CE-mdrkningen. I syfte att géra dessa regler tillimpliga
genast och inte lata dem bli foremal for framtida lagstiftning, bor artiklarna 16 och 17 och de
motsvarande skdlen i detta beslut overforas till forordningen och detta skdl mdste da dndras i
enlighet med detta.

Andringsforslag 2
Skal 15

(15) Eftersom vissa uppgifter bara kan (15) Eftersom vissa uppgifter bara kan
utforas av tillverkaren dr det nodvéndigt att utforas av tillverkaren ar det nodvandigt att
gora tydlig atskillnad mellan tillverkaren och gora tydlig atskillnad mellan tillverkaren och
aktorerna langre fram 1 distributionskedjan. aktdrerna ldngre fram i distributionsked;jan.
Det &r ocksé nddviandigt att gora tydlig Det &r ocksa nodvandigt att gora tydlig
atskillnad mellan importdren och atskillnad mellan importdren och
distributoren, eftersom importoren for in distributoren, eftersom importoren slipper
produkter fran tredjelédnder pa ut produkter fran tredjeldnder pé
gemenskapsmarkanden. Han maste darfor se gemenskapsmarknaden. Han maste darfor
till att dessa produkter uppfyller de kontrollera att dessa produkter dr forenliga
tillimpliga gemenskapskraven. med den tillampliga lagstiftningen.
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Motivering

For att stdamma overens med texten i skdl 14 liksom med definitionen av "importér” i artikel 2

i forordning (KOM(2007)0037).

Andringsforslag 3

(16) Tillverkaren, som besitter detaljkunskap
om konstruktions- och
tillverkningsprocessen, dr den som bast kan
genomfora hela forfarandet for bedomning
av overensstimmelse. Importorer och
distributorer har en handelsfunktion och
saknar inflytande over produktionen.

Skal 16

(16) Tillverkaren, som besitter detaljkunskap
om konstruktions- och
tillverkningsprocessen, dr den som bést kan
genomfora hela forfarandet for beddmning
av Overensstammelse. Darfor bor dven 1
fortsdttningen endast tillverkaren vara
skyldig att gora en bedomning av

Dirfor bor dven 1 fortsdttningen endast overensstaimmelse.
tillverkaren vara skyldig att géra en
beddmning av dverensstimmelse.

Motivering

Importérers och distributorers skyldigheter ingdr i skdl 17 och ddrfor dr det inte nédvindigt
att behandla dem hdr. Dessutom dr det visserligen riktigt att importorer och distributérer har
en handelsfunktion, men de kan ocksd ha ett inflytande pa tillverkningsprocessen (genom att
forklara att de vigrar att importera eller att distribuera varor som inte dr forenliga med

lagstiftningen).

Andringsforslag 4

(17) Eftersom importorer och distributorer
finns ldngre fram 1 kedjan kan de normalt
inte ha skyldighet att sjdlva se till att
produktens konstruktion och tillverkning
overensstammer med de tilldimpliga kraven.
Deras skyldigheter rorande produktens
overensstammelse bor begrénsas till vissa
kontrollatgarder for att forsékra sig om att
tillverkaren har uppfyllt sina skyldigheter,
t.ex. kontroll av att produkten dr forsedd
med den erforderliga markningen om
overensstimmelse och att de erforderliga
dokumenten har tillhandahallits. Dock kan
bdde importorer och distributorer forvintas
se till att de produkter som de sldpper ut
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Skal 17

(17) Eftersom importdrer och distributorer
finns langre fram 1 kedjan kan de normalt
inte ha skyldighet att sjdlva se till att
produktens konstruktion och tillverkning
overensstimmer med de tilldimpliga kraven.
Deras skyldigheter rorande produktens
overensstimmelse bor begrénsas till vissa
kontrollatgarder for att forsdkra sig om att
tillverkaren har uppfyllt sina skyldigheter,
t.ex. kontroll av att produkten ar forsedd
med den erforderliga mirkningen om
overensstimmelse och att den erforderliga
anviindardokumentationen har
tillhandahallits pa det officiella sprdket i
den medlemsstat diir produkten slipps ut
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eller tillhandahéller pa marknaden
overensstimmer med de tillimpliga kraven.

eller tillhandahadlls pa marknaden. Dock
bor importorer och distributdrer se till att de
produkter som de sldpper ut eller
tillhandahaller p& gemenskapsmarknaden
dar forenliga med giillande lagstiftning.

Motivering

For att stdmma 6verens med texten i skdl 14. Dessutom dr det viktigt att
anvindardokumentationen dr begriplig for dem som ska folja den och ddrfor maste den vara
skriven pd det eller de officiella spraken i anvindarlandet.

Andringsforslag 5
Skal 18

(18) Om en importor eller distributor
slapper ut en produkt pad marknaden i eget
namn eller under eget varumarke eller dndrar
en produkt pé ett sddant sétt att det kan
paverka Overensstimmelsen med de
grundlaggande kraven, bor denne anses vara
tillverkare.

(18) En ekonomisk aktor som slapper ut en
produkt péd marknaden i eget namn eller
under eget varumarke eller dndrar en
produkt pé ett sadant sétt att det kan paverka
overensstimmelsen med de grundliggande
kraven, bor anses vara tillverkare.

Motivering

Definitionen av "tillverkare” i artikel 2.3 i forordningen omfattar varje aktor som ldter
konstruera eller tillverka en produkt i eget namn eller under eget varumdrke. Hdrav foljer att
definitionen ocksa inbegriper tillverkarens representant. Snarare dn att ldgga till
“tillverkarens representant” i forteckningen, foreslds att man anvinder den definierade
termen “ekonomisk aktor”, eftersom det sdger sig sjdlvt att tillverkaren anses vara en

tillverkare.

Andringsforslag 6
Skal 18a (nytt)
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(18a) Importorer och distributiorer bor inte
dndra ndgra interna konstruktionsdelar i
en produkt utan att samrada med
tillverkaren, eftersom detta skulle kunna
paverka riskbedomningen och skulle gora
tillverkarens tekniska dokumentation och
Jorsikran om overensstimmelse ogiltig.
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Motivering

1 stdllet for att skicka tillbaka en produkt till tillverkaren for genomforande av de nodvindiga
modifieringarna dr det mojligt att distributorer, for att spara tid och pengar, skulle kunna
forsoka att gora dessa modifieringar sjdlva. Om distributérerna inte forstar produktens
konstruktion kan dock sadana dndringar komma att paverka sdkerhetsdetaljers eller
Sdkerhetskretsars funktion. Salunda skulle en ofarlig elektrisk apparat eller ett elverktyg
kunna forvandlas till en produkt som utgor en allvarlig risk for anvindaren. Ddrfor bor
distributoren kontakta tillverkaren om han eller hon har for avsikt att gora modifieringar.

Andringsforslag 7
Skal 21

(21) CE-mirkningen visar att en produkt
overensstimmer med kraven och ar det
synliga resultatet av en hel process av
beddmning av dverensstimmelse 1 vid
bemérkelse. Dérfor bor det i detta beslut
Sfaststillas allmédnna principer {6r
anvindningen av CE-mdrkning och regler
{or dess anbringande, vilka skall tilldimpas 1
den harmoniserade gemenskapslagstiftning
diir det foreskrivs att denna mdérkning skall
anviindas.
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(21) CE-mirkningen visar att en produkt
overensstimmer med kraven och ér det
synliga resultatet av en hel process av
beddmning av dverensstimmelse 1 vid
bemérkelse; CE-mdirkningen dr ocksd en
bekriiftelse pa att tillverkaren har
underkastat produkten de nodvindiga
bedomningsforfarandena. Det idr mycket
viktigt att klargora for bdde tillverkarna
och anviindarna att tillverkaren genom att
anbringa CE-mdrkningen pd produkten
forsiikrar att produkten éverensstimmer
med all tillimplig lagstiftning och att han
tar pd sig det fulla ansvaret for detta. 1
detta beslut och i Europaparlamentets och
rddets forordning (EG) nr ... av den ... [om
krav for ackreditering och
marknadsovervakning i samband med
salufoving av produkter]’ faststills den
huvudsakliga innebérden av
CE-mdrkningen och de allménna
principerna for dess anviindning samt de
nédrmare reglerna for anbringandet av
CE-mdirkningen, vilka skall tilldmpas 1 den
harmoniserade gemenskapslagstiftningen.

Eftersom CE-mdrkningen dr rittsligt
skyddad genom registreringen som
kollektivmiirke for hela gemenskapen kan
myndigheterna se till att méiirkningen
anviinds korrekt och beivra overtridelser.

'EUTL...
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Motivering

CE-mdrkningen behéver ett biittre skydd. Eftersom betydelsen av CE-mdrkningen inte dr
uppenbar finns det ett okande antal produkter med CE-mdrkning som inte dr forenliga med
tillimplig lagstifining. Det finns ddrfor ett intresse hos bade tillverkare, kopmdn och
konsumenter att ha tydliga regler for EC-mdrkningen. I syfte att géra dessa regler tilldmpliga
genast och inte ldta dem bli foremal for framtida lagstiftning bor artiklarna 16 och 17 i
beslutet (KOM(2007)0053) inforas i forordningen liksom de motsvarande skdlen.

Andringsforslag 8
Skal 22

(22) Det iir mycket viktigt att klargora bade utgar
for tillverkarna och anvindarna att

tillverkaren genom att anbringa

CE-mdrkningen pd produkten forsikrar att

produkten éverensstimmer med alla

tillimpliga krav och tar pa sig det fulla

ansvaret for detta.

Motivering

CE-mdrkningen behdver bdttre skydd. Eftersom betydelsen av CE-mdrkningen inte dr
uppenbar, finns det ett okande antal produkter med CE-mdrkning som inte dr forenliga med
lagstiftningen. Det finns ddrfor ett intresse fran bade tillverkare, kopmdn och konsumenter att
ha tydliga regler for EC-mdrkningen. I syfte att gora dessa regler tillimpliga genast och inte
lata dem bli foremal for framtida lagstiftning, bor artiklarna 16 och 17 och de motsvarande
skdlen i detta beslut overforas till forordningen och detta skdil mdste da dndras i enlighet med
detta.

Andringsforslag 9
Skal 23

(23) Eftersom CE-mdrkningen dr rittsligt utgadr
skyddad genom registreringen som

kollektivmdirke for hela gemenskapen kan
myndigheterna se till att méirkningen

anvinds korrekt och beivra missbruk.

Motivering

CE-mdrkningen behdver bdttre skydd. Eftersom betydelsen av CE-mdrkningen inte dr
uppenbar, finns det ett okande antal produkter med CE-mdrkning som inte dr forenliga med
lagstiftningen. Det finns ddrfor ett intresse fran bade tillverkare, kopmdn och konsumenter att
ha tydliga regler for EC-mdrkningen. I syfte att gora dessa regler tillimpliga genast och inte
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lata dem bli féremal for framtida lagstiftning, bor artiklarna 16 och 17 och de motsvarande
skdlen i detta beslut overforas till forordningen och detta skdil mdste da dndras i enlighet med
detta.

Andringsforslag 10
Skél 28a (nytt)

(28a) Gemenskapslagstiftningen bor ta
hénsyn till den sdrskilda situationen for
smd och medelstora tillverkningsforetag
ndr det giiller de administrativa bordorna;
gemenskapslagstiftningen bor dock inte i
detta sammanhang foreskriva allmiinna
undantag och avvikelser, eftersom detta
bara skulle leda till att produkterna eller de
ekonomiska aktorerna framstdr som ddliga
och till att det uppstir en komplicerad
riittslig situation som de nationella
myndigheterna for marknadsovervakning
tvingas hantera; i stillet bor
gemenskapslagstiftningen ta hinsyn till
denna situation i bestimmelserna om urval
och genomforande av de organ for
bedomning av dverensstimmelse som dr
mest limpade att fungera pd ett vil avvigt
sdtt i forhallande till foretagens storlek och
den berdrda tillverkningens inriktning pd
enhets- eller serietillverkning.

Genom detta beslut ges medlemsstaterna
den nodviindiga handlingsfriheten i sidana
situationer utan att man behover faststiilla
sdrskilda och maojligtvis olimpliga
losningar for sma och medelstora foretag.

Motivering

For att minska den administrativa bordan bor den framtida lagstifiningen ta hdnsyn till de
smd och medelstora foretagens sdrskilda behov.

Andringsforslag 11
Artikel 1, stycke 1

I detta beslut faststdlls de gemensamma I detta beslut faststélls de gemensamma

principerna for innehallet 1 principerna for innehéllet 1

gemenskapslagstiftningen om harmonisering gemenskapslagstiftningen om harmonisering
PE390.373v02-00 10/30 AD\687746SV.doc



av villkoren for saluféring av produkter, av villkoren for saluféring av produkter,
nedan kallad ”gemenskapslagstiftningen”, nedan kallad ”gemenskapslagstiftningen”.
med undantag for foljande lagstiftning:

(a) livsmedelslagstiftning enligt
definitionen i artikel 3 i forordning (EG)
nr 178/2002,

(b) foderlagstiftning enligt definitionen i
artikel 2 i forordning (EG) nr 882/2004,

(c) direktiv 2001/37/EG,
(d) direktiv 2001/82/EG,
(e) direktiv 2001/83/EG,
() direktiv 2002/98/EG,
(g) direktiv 2004/23/EG,
(h) forordning (EG) nr 726/2004.

Motivering

Undantag dr hdr inte pd sin plats eftersom det dr ett sui generis-beslut som dr riktat direkt till
lagstiftaren och ddrfor inte dr omedelbart tilladmpligt.

Andringsforslag 12
Artikel 1, stycke 3

Gemenskapslagstiftningen skall folja de Gemenskapslagstiftningen skall folja de
allménna principerna i avdelning I och de allménna principerna i avdelning I och de
relevanta bestimmelser som det hinvisas till relevanta bestimmelser som det hinvisas till
1 avdelning II och i bilagorna I och II, 1 avdelning II och i bilagorna I och II,
samtidigt som det vid behov skall tas hansyn samtidigt som det vid behov skall tas hdnsyn
till sdrdragen 1 den berdrda lagstiftningen. till sardragen 1 den berdrda lagstiftningen

och inom det berorda omrddet.

Motivering

For att minska den administrativa bordan bor den framtida lagstifiningen ta hdnsyn till de
smd och medelstora foretagens sdrskilda behov.

Andringsforslag 13
Artikel 3, punkt 3a (ny)

3a. Individuellt tillverkade produkter och
produkter som tillverkas i smd serier,
sérskilt mdttbestillda produkter, ska inte bli
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foremadl for forfaranden for bedomning av
overensstimmelse savida de inte har en
betydande inverkan pad hdiilsa och siikerhet,
i vilket fall tillverkaren ska utfiirda en
EG-forsikran om overensstimmelse.

Motivering

Eftersom kostnaderna for bedémning av overensstimmelse dr mycket hoga och dr rimliga
enbart vid tillverkning av stora serier, bor icke-serietillverkning och smdserietillverkning
undantas fran denna bedomning om produkten inte har nagon betydande inverkan pa hdlsa
och sdikerhet. Da icke-serietillverkning och smdserietillverkning underkastas CE-mdrkning
bor det ricka med en forsdkran om overensstimmelse.

Andringsforslag 14
Artikel 6

... [typ av rittsakt] avses med

(1) tillhandahdllande pa marknaden: varje
leverans av en produkt for distribution,
forbrukning eller anvindning pad
gemenskapsmarknaden i samband med
kommersiell verksamhet, mot betalning
eller gratis,

(2) utslippande pd marknaden:
tillhandahallande for forsta gangen av en
produkt pd gemenskapsmarknaden,

(3) tillverkare: varje fysisk eller juridisk
person som konstruerar eller tillverkar en
produkt eller som later konstruera eller
tillverka en produkt, i eget namn eller
under eget varumiirke,

(4) distributor: varje fysisk eller juridisk
person i leveranskedjan som
tillhandahadaller en produkt pd marknaden,

(5) importor: varje fysisk eller juridisk
person som dr etablerad i gemenskapen och
slipper ut en produkt frdn ett tredjeland pd
gemenskapsmarknaden,

PE390.373v02-00 12/30

I detta beslut ska definitionerna i
forordning (EG) nr ... [om krav for
ackreditering och marknadsovervakning i
samband med saluforing av produkter]|
tillimpas, och i detta beslut avses med
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(6) ekonomisk aktor: tillverkaren,
importoren, distributoren och tillverkarens
representant,

(7) teknisk specifikation, nationell
standard, internationell standard och
europeisk standard skall ha den betydelse
som anges i Europaparlamentets och
radets direktiv 98/34/EG,

(8) harmoniserad standard: en standard
som i enlighet med artikel 6 i

direktiv 98/34/EG antagits av ett europeiskt
standardiseringsorgan som upptas i

bilaga I till direktiv 98/34/EG,

(9) ackreditering: den betydelse som anges i
forordning (EG) nr [...],

(10) tillbakadragande: varje dtgdrd for att
forhindra att en produkt i leveranskedjan
tillhandahalls pd marknaden,

(11) aterkallelse: varje atgdrd for att dra
tillbaka en produkt som redan
tillhandahalls pa marknaden for
slutanviindaren,

Motivering

Dessa definitioner ingar i forordning (KOM(2007)0037). Framtida lagstifining som grundar
sig pd detta beslut bor enbart innehdlla en enkel hinvisning till den forordningen for att
inkludera dessa gemensamma definitioner. Nya begrepp sdsom “inledande typprovning”,
“gemensamma resultat frdn inledande typprovning” och “formedlad inledande typprovning”
som dr alltfor tekniska och som inte anvinds i férordningen maste inforas hdr.

Andringsforslag 15
Artikel 6, punkt 11a (ny)
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(11a) inledande typprovning: en fullstindig
uppsittning provningar eller andra
Jforfaranden (t.ex. berikningar) som
beskrivs i en teknisk specifikation och vars
syfte det dr att faststiilla prestanda, med
avseende pd de foreskrivna egenskaperna,
hos prover av produkter som iir
representativa for en produkttyp.
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Motivering

Eftersom provningar ger upphov till en stor del av kostnaderna for bedémning av
overensstammelse bor gemensamma resultat fran inledande typprovning och formedlad
inledande typprovning godtas av tredje parts certifieringsorgan, varfér ovanndmnda
definitioner bor inlemmas.

Andringsforslag 16
Artikel 6, punkt 11b (ny)

(11b) gemensamma resultat fran inledande
typprovning: redan befintliga overforbara
provningsresultat som utnyttjas gemensamt
av tillverkare som tillverkar funktionellt
identiska produkter.

Motivering

Eftersom provningar ger upphov till en stor del av kostnaderna for bedomning av
overensstimmelse bor gemensamma resultat fran inledande typprovning och formedlad
inledande typprovning godtas av tredje parts certifieringsorgan, varfor ovanndmnda
definitioner bér inlemmas.

Andringsforslag 17
Artikel 6, punkt 11c (ny)

(11c) formedlad inledande typprovning:
overforing av resultat fran inledande
typprovning frdan en aggregatkonstruktor
(som kan vara antingen en
komponenttillverkare, en konstruktor, en
systemtillverkare eller ett organ som
tillhandahaller tillverkare en gemensam
tjinst) till tillverkaren av den produkt som
sliipps ut eller tillhandahadlls pa
marknaden.

Motivering

Eftersom provningar ger upphov till en stor del av kostnaderna for bedomning av
overensstammelse bor gemensamma resultat fran inledande typprovning och formedlad
inledande typprovning godtas av tredje parts certifieringsorgan, varfor ovanndmnda
definitioner bér inlemmas.
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Andringsforslag 18
Artikel 7, inledningen fore stycke 1 (ny)

Foljande bestimmelser ska tillimpas
endast pd produkter som ska slippas ut och
tillhandahallas pa gemenskapsmarknaden:

Motivering

Tillverkare bade i och utanfor EU tillverkar en mdngd olika produkter for ett flertal
geografiska marknader. Bestimmelser i direktiv som utfdirdas i enlighet med detta beslut bor
enbart gdlla produkter som ska sldippas ut pa gemenskapsmarknaden.

Andringsforslag 19
Artikel 7, punkt 1

1. Tillverkarna skall se till att deras 1. Tillverkarna skall, ndr de slipper ut sina
produkter konstrueras och tillverkas 1 produkter pd marknaden, se till att de
enlighet med kraveni ........ [hanvisning till konstruerats och tillverkats i enlighet med
relevant bestimmelse]. kraveni ........ [hdnvisning till relevant
bestammelse].
Motivering

Syftet dr att anpassa bestimmelserna i artikel 7 efter definitionerna av andra
marknadsaktorer i artikel 6 och med bestimmelserna i den foreslagna artikel 7.7 (som hor
samman med dndringsforslagen 1 och 3).

Andringsforslag 20

Artikel 7, punkt 3
Tillverkarna skall kunna uppvisa den Tillverkarna skall kunna uppvisa den
tekniska dokumentationen och EG-forsdkran tekniska dokumentationen och EG-forsékran
om Overensstimmelse under en period om Overensstimmelse under en period
pa .... [skall anges] efter att den sista pa tio ar efter att den sista produktenheten
produkten har tillverkats. har tillverkats.

Motivering

I lagspdnningsdirektivet (direktiv 2006/95/EG) foreskrivs en period pa tio dr. Vissa produkter
har en livslingd pd 15 dr eller mer. Det dr ddrfor viktigt att tillverkaren bevarar och
uppridtthdller teknisk dokumentation under en rimlig tidsperiod.
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Andringsforslag 21
Artikel 7, punkt 7a (ny)

7a. Tillverkarna ska sorja for att all den
information som de limnar om sina
produkter iir korrekt, fullstindig och
forenlig med gemenskapslagstiftningen.

Motivering

Syftet dr att klargéra tillverkarnas ansvar for kvaliteten pa de produkter som de sldpper ut pa
marknaden och for produktinformationens riktighet (hor samman med dndringsforslagen 1

och 2).
Andringsforslag 22
Artikel 8, punkt 2, led a
(a) kunna uppvisa EG-forsdkran om (a) kunna uppvisa EG-forsdakran om
overensstimmelse och den tekniska overensstimmelse och den tekniska
dokumentationen for de nationella dokumentationen for de nationella
myndigheterna under en period pé ... [skall myndigheterna under en period pé ... [skall
anges|, anges] efter att den sista produktenheten
har tillverkats,
Andringsforslag 23
Artikel 9, punkt 1

1. Nir importdrerna sldpper ut en produkt 1. Importorerna ska se till att de produkter
pa marknaden skall de iaktta vederborlig som de slépper ut pa
omsorg for att se till att de tillimpliga gemenskapsmarknaden dr forenliga med
kraven uppfylls. giillande lagstiftning.

Motivering

For att stdamma overens med texten i skdlen 14—17. Man bor ytterligare betona importorernas
skyldighet att pa gemenskapsmarknaden enbart slippa ut produkter som dr forenliga med
gdllande lagstifining. Ordalydelsen “vederborlig omsorg” dr alltfor vag for att uttrycka
importorens skyldighet att kontrollera att tillverkaren utanfor EU har gjort en adekvat

riskbedomning.
Andringsforslag 24
Artikel 9, punkt 2, stycke 2
Om en importdr uppticker att produkten inte Om en importdr uppticker att produkten inte
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Overensstimmer med ... [hdnvisning till
relevant bestimmelse] fir han inte slédppa ut
produkten pa marknaden forrdn den
overensstimmer med de tillimpliga kraven 1
... [hdnvisning till relevant bestimmelse].

overensstimmer med ... [hdnvisning till
relevant bestimmelse] far han inte sléppa ut
produkten pa marknaden fGrrin
riskbedomningen har genomforts och
produkten 6verensstimmer med de
tillampliga kraven i ... [hdnvisning till
relevant bestammelse].

Andringsforslag 25
Artikel 9, punkt 3

3. Importorerna skall ange namn och en
kontaktadress pé produkten eller, om detta
inte dr mojligt pa grund av produktens
storlek eller art, pd forpackningen eller pa
ett medfoljande dokument.

3. Importdrerna skall ange namn och en
kontaktadress pd produkten eller pé ett
medfdljande dokument.

Motivering

For att inte stilla onédiga krav pa importorerna bor kontaktuppgifterna anges bara pa
produkten eller pd medfoljande dokument, inte pd férpackningen.

Andringsforslag 26
Artikel 9, punkt 3a (ny)

3a. Importorerna ska nirhelst det dr
limpligt for att skydda konsumenternas
hiilsa och sikerhet utfora slumpvis
provning av saluforda produkter, granska
och vid behov registerfora inkomna
klagomal samt informera distributorerna
om denna évervakning.

Motivering

Artikel 7.4 andra stycket i kommissionens ursprungstext bér inforas i punkt 3. Dessutom bor
texten "’for att skydda konsumenternas hélsa och sdkerhet” inforas efter “ndrhelst det dr

lampligt”.

Andringsforslag 27
Artikel 9, punkt 4a (ny)
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importerade produkter dr korrekt,
Sfullstindig och forenlig med
gemenskapslagstiftningen.

Motivering

Syftet dr att klargora importorernas ansvar for kvaliteten pd de produkter som de slipper ut
pd marknaden och for produktinformationens riktighet.

Andringsforslag 28
Artikel 9, punkt 6
6. Under en period pa ... [skall anges] skall 6. Under en period pa tio dar skall
importorerna kunna uppvisa EG-forsdkran importorerna kunna uppvisa EG-forsdkran
om Overensstimmelse for myndigheterna for om Overensstimmelse for myndigheterna {for
marknadsovervakning och se till att dessa marknadsovervakning och se till att dessa
myndigheter pd begiran kan {2 tillgéng till myndigheter pd begéiran kan {3 tillging till
den tekniska dokumentationen. den tekniska dokumentationen.
Motivering

For att det ska vara klart vilka skyldigheter som aligger importérerna bor man i beslutet
faststdlla den period under vilken importorerna dr skyldiga att bevara dokumentationen.

Andringsforslag 29

Artikel 10, punkt 1
1. Nér distributdrerna tillhandahéller en 1. Nar distributdrerna tillhandahéller en
produkt pd marknaden skall de iaktta produkt pad marknaden skall de iaktta
vederborlig omsorg for att se till att de vederborlig omsorg for att se till att de
tillimpliga kraven uppfylls. tillimpliga kraven, sdrskilt de i punkt 2,

uppfylls.
Motivering

Syftet dr att klargora att de krav som avses i denna punkt dr de som faststdllts i
EU-lagstiftningen.

Andringsforslag 30
Artikel 10, punkt 2, stycke 1

2. Innan distributorerna tillhandahaller en 2. Innan distributorerna tillhandahaller en
produkt pad marknaden skall de kontrollera produkt pd marknaden skall de kontrollera
att produkten ar forsedd med den att produkten dr forsedd med den
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erforderliga mirkningen om
Overensstammelse och atfoljs av
erforderliga dokument samt att tillverkaren
och importdren har uppfyllt kraven i

artikel [7.5 och 7.6] och [artikel 9.3].

erforderliga méirkningen om
overensstimmelse och atfoljs av
anvindardokumentation pd det officiella
sprdket i den medlemsstat diir produkten
ska tillhandahallas pd marknaden samt att
tillverkaren och importdren har uppfyllt
kraven i artikel [7.5 och 7.6] och [artikel
9.3].

Motivering

For distribution till slutanvdindare krdvs enbart anvindardokumentation. Det dr viktigt att
anvindardokumentationen dr begriplig for dem som ska folja den, och ddrfor mdste den vara
skriven pd det eller de officiella spraken i den medlemsstat ddr produkten anvdinds.

Andringsforslag 31
Artikel 10, punkt 4

4. Distributorer som anser eller har skél att
tro att en produkt som de har tillhandahallit
pa marknaden inte dverensstimmer med den
tilldimpliga gemenskapslagstiftningen skall
antingen vidta de korrigerande atgérder som
kravs for att fa produkten att
overensstimma med kraven eller 1
forekommande fall dra tillbaka produkten
frdn marknaden och éterkalla den frin
slutanvidndarna. De skall omedelbart
underritta de nationella myndigheterna i de
medlemsstater dér de har tillhandahallit
produkten, och ldmna detaljerade uppgifter
om 1 synnerhet den bristande
overensstimmelsen och de korrigerande
atgirder som vidtagits.

4. Distributorer som anser eller har skél att
tro att en produkt som de har tillhandahallit
pa marknaden inte Gverensstimmer med den
tillimpliga gemenskapslagstiftningen skall
antingen vidta de korrigerande atgérder som
kravs for att denna produkt ska bringas i
overensstimmelse med kraven eller 1
forekommande fall dra tillbaka produkten
frén marknaden och 4terkalla den fran
slutanvidndarna. De skall omedelbart
underritta de nationella myndigheterna i de
medlemsstater dér de har tillhandahallit
produkten, och ldmna detaljerade uppgifter
om 1 synnerhet den bristande
overensstimmelsen och de korrigerande
atgarder som vidtagits.

Motivering

Distributoren bor inte tilldtas att paverka en produkts konstruktion eftersom detta skulle
kunna leda till att en produkt inte ldngre vore forenlig med lagstifiningen. (Exempelvis skulle
distributoren kunna ersdtta ett plastholje som visat sig vara brdckligt med ett alternativt holje
gjort av en annan typ av plast som dr fysiskt starkare men som inte dr flamsdker enligt
kraven. Bara om man vet varfor en sdrskild komponent eller del har valts kan man viilja ett
bdttre alternativ, vilket krdver att man har ingdaende kunskaper om konstruktionen, ndagot som
de som ansvarar for service efter forsdljning eller aktorer lingre fram i kedjan knappast har.)
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Andringsforslag 32
Artikel 14, punkt 1

1. Nér en medlemsstat eller kommissionen
anser att en harmoniserad standard inte helt
uppfyller de krav som den omfattar och som
faststills 1 ... [hanvisning till relevant
bestimmelse], skall kommissionen eller den
berérda medlemsstaten ta upp fragan i den
kommitté som inrdttats genom artikel 5 i
direktiv 98/34/EG (nedan kallad
Ykommittén”) och redovisa sina skil for
detta. Kommittén skall yttra sig utan
drojsmal.

1. Nér en medlemsstat eller kommissionen
anser att en harmoniserad standard inte helt
uppfyller de krav som den omfattar och som
faststills 1 ... [hdnvisning till relevant
bestammelse], skall kommissionen eller den
berdrda medlemsstaten av det berorda
europeiska standardiseringsorganet eller
den berérda nationella
standardiseringskommittén inom detta
organ begiira en forklaring och motivering.
Det europeiska standardiseringsorganet
skall yttra sig utan drojsmal.

Motivering

Artikel 14 bor kompletteras med en skyldighet for medlemsstaterna att forst samrdada med de
europeiska standardiseringsorganisationerna’ om de misstinker att det finns ett kryphal i en
standard. Detta skulle ligga i linje med gdllande forfaranden i EU och skulle ge mojlighet att
involvera de europeiska standardiseringsorganisationerna och deras tekniska experter i ett
tidigt skede. Detta forfarande tillimpas redan informellt i samband med

lagspdnningsdirektivet.

' CENELEC, CEN och ETSI.

Andringsforslag 33
Artikel 14, punkt 1a (ny)
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la. Om den begiirande medlemsstaten eller
kommissionen anser att den forklaring som
avgetts av det europeiska
standardiseringsorganet eller den
nationella standardiseringskommittén inte
dar fullt tillfredsstillande, ska
medlemsstaten eller kommissionen ta upp
frdagan i den permanenta kommitté som
inrdttats i enlighet med artikel 5 i

direktiv 98/34/EG (nedan kallad
Ykommittén”) och redovisa sina skiil for
detta. Kommittén ska yttra sig utan
drojsmal.
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Motivering

Detta dr en foljd av dndringsforslaget till artikel 14.1. Hdrigenom ges forfarandet
enhetlighet, och i dndringsforslaget inbegrips dven den héinvisning till kommissionens
kommitté som stroks frdn artikel 14.1.

Andringsforslag 34

Artikel 14, punkt 3
3. Kommissionen skall underritta det 3. Kommissionen skall underritta det
berdrda europeiska standardiseringsorganet berdrda europeiska standardiseringsorganet
om detta och vid behov begira en dversyn om detta och vid behov begira en dversyn
av de berdrda harmoniserade standarderna. av de berdrda harmoniserade standarderna.

Om en sddan oversyn begiirs ska det
europeiska standardiseringsorganet till
kommissionen inlimna en beskrivning av
bristen tillsammans med en handlingsplan.

Motivering

Hdrigenom klargors det forfarande som de europeiska standardiseringsorganisationerna bor
folja.

Andringsforslag 35
Artikel 17
Artikel 17 utgdr
Regler och villkor for anbringande av

CE-miirkning

1. CE-mdirkningen skall bestd av
bokstiverna ”CE” i foljande utformning:
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2. Om CE-mdrkningen forminskas eller
forstoras skall proportionerna i modellen i
punkt 1 behdllas.
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3. Om det inte i ndgon rdttsakt foreskrivs
séirskilda mdtt skall CE-mdirkningen vara
minst 5 mm hog.

4. CE-mdrkningen skall anbringas pa
produkten eller dess mdrkskylt sa att den dr
synlig, litt liisbar och outplanlig. Om detta
inte dr mojligt eller limpligt pa grund av
produktens art, skall méirkningen
anbringas pad forpackningen och pad de
medfoljande dokumenten, om den berérda
lagstiftningen foreskriver sadana.

5. CE-mdirkningen skall anbringas innan
produkten slipps ut pd marknaden. Den far
dtfoljas av ett piktogram eller ndgot annat
mdrke som anger en sdrskild risk eller ett
sérskilt anvindningsomrdde.

6. CE-miirkningen skall datfoljas av det
anmdilda organets identifikationsnummer,
om organet medverkar i
produktionskontrollen.

Det anmiilda organets
identifikationsnummer skall anbringas pd
organets ansvar, antingen av organet eller
av tillverkaren eller dennes representant
inom gemenskapen.

7. Medlemsstaterna skall se till att
bestimmelserna om CE-miirkning
tillimpas korrekt och vid behov vidta
réttsliga dtgirder i hindelse av otillborlig
anvindning. Medlemsstaterna skall ocksd
tillimpa pdfoljder, dven straffrittsliga
pdfoljder for allvarliga dvertridelser som
skall std i proportion till overtridelsen och
effektivt avskricka frdn otillborlig
anvindning.

Motivering

CE-mdrkningen behdver bdttre skydd. Eftersom betydelsen av CE-mdrkningen inte dr
uppenbar, finns det ett okande antal produkter med CE-mdrkning som inte dr forenliga med
lagstiftningen. Det finns ddrfor ett intresse fran bade tillverkare, kopmdn och konsumenter att
ha tydliga regler for EC-mdrkningen. I syfte att géra dessa regler tillimpliga genast och inte
lata dem bli foremal for framtida lagstifining, bor artiklarna 16 och 17 och de motsvarande
skdlen i detta beslut overforas till férordningen och detta skdil mdste da dndras i enlighet med

detta.
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Andringsforslag 36
Artikel 22, punkt 4, stycke 4a (nytt)

Organet for bedomning av
overensstimmelse ska vid utovandet av sin
verksamhet ta héinsyn till foretagens
storlek, sektor och struktur och till den
relativa komplexiteten i den teknik som
tillimpas pa produkterna samt till
produktionens inriktning pd enhets- eller
serietillverkning.

Motivering

Det dr angeldget att ta héinsyn till kommissionens farhdagor ndr det gdller foretagens storlek
och den relativa komplexiteten i den teknik som tillimpas pd produkter i samband med
bedomningar av overensstimmelse eftersom man ddrigenom kan undvika onédiga hinder.
Hdrutéver bor dven andra parametrar, t.ex. sektorn, foretagens struktur och produktionens
inriktning pa serietillverkning, beaktas.

Andringsforslag 37
Artikel 22, punkt 7, led da (nytt)

(da) en formdga att vid utovandet av sin
verksamhet ta hinsyn till foretagens storlek
och struktur och till den relativa
komplexiteten i den teknik som tillimpas pad
produkterna samt till produktionens
inriktning pd enhets- eller serietillverkning.

Motivering

Det dr angeldget att ta héinsyn till kommissionens farhagor ndr det gdller foretagens storlek
och den relativa komplexiteten i den teknik som tillimpas pd produkter i samband med
bedomningar av 6verensstimmelse eftersom man ddirigenom kan undvika onodiga hinder.
Hdrutover bor dven andra parametrar, t.ex. sektorn, foretagens struktur och produktionens
inriktning pd serietillverkning, beaktas.

Andringsforslag 38
Artikel 25, punkt 1, stycke 1a (nytt)

For samma dindamal dir det tilldtet att
anviinda ett ackrediterat organ som utgor
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en separat och identifierbar del av ett
foretag eller en branschorganisation som
foretriider foretag som dr involverade i
konstruktion, tillverkning, leverans,
installation, anvindning eller underhall av
de produkter som det bedomer och som har
inrdttats for att gora bedomningar av
overensstimmelse for det foretag eller den
organisation som det dir en del av.

Motivering

For att bdittre tillgodose smd och medelstora foretags behov angdende certifiering och for att
se till att forfaranden for bedémning av overensstimmelse genomfors enligt produktionens
storlek, struktur, teknik, sektor och seriekaraktdir bor det vara tillatet att ackreditera
laboratorier och enheter for bedomning av 6verensstimmelse som tillhor intermedidira
foretag och/eller branschorganisationer.

Andringsforslag 39

Artikel 31, punkt 2
2. Bedomningarna av §verensstimmelse 2. Beddmningarna av dverensstimmelse
skall vara proportionella sé att de skall vara proportionella s att de
ekonomiska aktorerna inte belastas 1 onddan, ekonomiska aktorerna inte belastas i onddan,
och man skall sérskilt ta hinsyn till och man skall sérskilt ta hinsyn till
foretagens storlek och till hur komplex foretagens storlek, sektor och struktur och
produkttekniken ér. till hur komplex produkttekniken ér och

huruvida en produkt dr resultatet av
enhets- eller serietillverkning.

Motivering

For att undvika att aktorerna belastas i onodan bor andra faktorer sasom foretagens storlek,
produktteknikens relativa komplexitet och produktionens seriekaraktdir beaktas i samband
med bedomning av overensstammelse. Detta innebdr ocksd en extra kostnad for
konsumenterna.

Andringsforslag 40
Artikel 35, punkt 2a (ny)

2a. Om myndigheterna for
marknadsovervakning i en medlemsstat
tillhandahdaller en annan medlemsstats
myndigheter for marknadsovervakning
information ska de forst kontakta den
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berorda ekonomiska aktoren pa den adress
som angivits pd den ifragavarande
produkten eller i det dokument som datfoljer
produkten. Den ekonomiska aktoren ska
beviljas en rimlig tidsperiod for att inge
genmile, och denna tidsperiod ska vara

28 dagar om det inte foreligger ndgon
omedelbar risk for allmdnhetens hdlsa och
siikerhet.

Motivering

Ekonomiska aktorer bor beredas tillfdlle att reagera pa berérda myndigheters standpunkt,
sarskilt da ocksa andra medlemsstater dr inblandade och forfarandet kan ha en betydande
inverkan pd deras ndringsverksamhet. Den foreslagna tidsperioden pa 28 dagar skapar en
rimlig balans mellan tillsynsmyndigheternas och de ekonomiska aktérernas behov. Samma
tidsfrist tilldmpas redan t.ex. i Forenade kungariket i samband med genomforandet av
direktivet om begrdnsning av anvindningen av farliga dmnen i elektriska och elektroniska
produkter, och erfarenheten har visat att detta dr en ldmplig losning.

Andringsforslag 41
Artikel 35, punkt 3

3. De ekonomiska aktorerna skall se till att
det vidtas korrigerande atgérder 1 friga om
alla berorda produkter som de har
tillhandahallit pa gemenskapsmarknaden.

3. De ekonomiska aktorerna skall se till att
alla tinkbara korrigerande dtgirder vidtas 1
fraga om alla ber6rda produkter som de har
tillhandahallit pa gemenskapsmarknaden.

Motivering

Denna absoluta skyldighet kan inte uppfyllas i praktiken. Det kan finnas manga importérer av
samma produkt som sldpper ut samma produkt pa marknaden (t.ex. i olika ldnder). Dd en
produkt vil har sldppts ut pa marknaden i ett givet land kan det finnas ett storre antal bdde
stora och mycket sma distributorer. Erfarenheten har visat att dven da en dterkallelse av en
produkt anmdls i den nationella pressen, pa aterforsdljarnas forsdljningsstdllen osv.
aterldmnas mindre dn 70 procent av produkterna.

Andringsforslag 42
Artikel 35, punkt 3a (ny)
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3a. Importorer och distributorer far inte
utan att samrdda med tillverkaren dndra en
produkt pa ett sadant sitt att
overensstimmelsen med gdllande
lagstiftning kan pdverkas.
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Motivering

Importorer och distributérer har vanligen inte den tekniska kompetens som behévs for att
gora dndringar i produktens inre konstruktion, och om de gér sadana dndringar kan de
allvarligt forsamra produktens sdkerhet eller nagon annan produktparameter. Dessutom finns
det sannolikt flera distributorer for en viss produkt, och den ansvariga organisation som
slappte ut produkten pa marknaden skulle inte vilja att dessa distributorer gor diverse

tillfalliga dndringar i den.

Andringsforslag 43
Artikel 35, punkt 4, stycke 2a (nytt)

Om en medlemsstats myndigheter for
marknadsovervakning vill dra tillbaka en
produkt som har tillverkats i en annan
medlemsstat ska de vinda sig till den
berorda ekonomiska aktoren pa den adress
som anges pd produkten i fraga eller i det
dokument som dtfoljer produkten.

Motivering

Det dr viktigt att den ekonomiska aktoren informeras ifall en annan medlemsstat beslutar att
dra tillbaka en av aktérens produkter. Myndigheterna i en medlemsstat kan emellertid inte
forvintas kontakta den ekonomiska aktoren innan de skickar informationen till
myndigheterna i en annan medlemsstat. Detta skulle ndmligen férdroja forfarandet avsevdrt.

Andringsforslag 44
Artikel 36, punkt 3

3. Om den nationella atgérden anses vara
motiverad och produktens bristande
Overensstimmelse kan tillskrivas brister i de
harmoniserade standarder som avses i
artikel [35.5 b] skall kommissionen eller
medlemsstaterna za upp fragan i den
staindiga kommitté som inréttats i enlighet
med artikel 5 i direktiv 98/34/EG.

3. Om den nationella atgérden anses vara
motiverad och produktens bristande
overensstimmelse kan tillskrivas brister 1 de
harmoniserade standarder som avses 1
artikel [35.5 b] skall samrad med det
berorda europeiska
standardiseringsorganet dga rum, i
enlighet med artikel 14.1, innan
kommissionen eller medlemsstaterna tar upp
fragan i den stindiga kommitté som inrdttats
1 enlighet med artikel 5 1 direktiv 98/34/EG.

Motivering

Artikel 14 bor kompletteras med en skyldighet for medlemsstaterna att forst samrdada med de
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europeiska standardiseringsorganisationerna’ om de misstinker att det finns ett kryphal i en
standard. Detta skulle ligga i linje med gdllande forfaranden i EU och skulle ge mojlighet att
involvera de europeiska standardiseringsorganisationerna och deras tekniska experter i ett
tidigt skede. Detta forfarande tillimpas redan informellt i samband med
lagspdnningsdirektivet.

I'"CENELEC, CEN och ETSI.

Andringsforslag 45
Bilaga I, modul A, punkt 4, punkt 4.2, stycke 2

En kopia av forsdkran om dverensstimmelse En kopia av forsdkran om dverensstimmelse
skall tillhandahallas for varje produkt som skall tillhandahallas berdrda myndigheter
finns pa marknaden. Detta krav far dock pda begiiran.

tolkas som att det giller ett parti eller en

sdndning av produkter i stillet for enskilda

produkter i de fall diir ett stort antal

produkter levereras till en och samma

anviindare.

Overgripande dndringsforslag som bor tillimpas pd alla foljande moduler:
— Bilaga 1, modul A, punkt 4, punkt 4.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul A1, punkt 5, punkt 5.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul A2, punkt 5, punkt 5.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul C, punkt 3, punkt 3.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul CI, punkt 4, punkt 4.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul C2, punkt 4, punkt 4.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul D, punkt 5, punkt 5.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul D1, punkt 7, punkt 7.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul E, punkt 5, punkt 5.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul E1, punkt 7, punkt 7.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul F, punkt 6, punkt 6.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul F1, punkt 7, punkt 7.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul G, punkt 5, punkt 5.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul H, punkt 5, punkt 5.2, stycke 2
— Bilaga 1, modul HI, punkt 6, punkt 6.2, stycke 2

Motivering

Skyldigheten att tillhandahdlla en kopia av forsdkran om overensstimmelse med varje sdld
enhet dr oproportionerligt betungande for ekonomiska aktorer.

Andringsforslag 46
Bilaga I, modul A, punkt 5a (ny)
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5a. Importor

Importorer ska kunna uppvisa en kopia av
EG-forsikran om overensstimmelse for
myndigheterna for marknadsiovervakning
och se till att den tekniska
dokumentationen kan tillhandahallas dessa
myndigheter pd begidiran.

Overgripande dndringsforslag som bér tillimpas pd alla foljande moduler:
— Bilaga I, modul A, punkt 5a (ny)
— Bilaga I, modul A1, punkt 6a (ny)
— Bilaga I, modul A2, punkt 6a (ny)
— Bilaga I, modul C, punkt 4a (ny)
— Bilaga I, modul C1, punkt 5a (ny)
— Bilaga I, modul C2, punkt 5a (ny)
— Bilaga I, modul D, punkt 8a (ny)
— Bilaga I, modul D1, punkt 10a (ny)
— Bilaga I, modul E, punkt 8a (ny)
— Bilaga I, modul E1, punkt 10a (ny)
— Bilaga I, modul F, punkt 8a (ny)
— Bilaga I, modul F1, punkt 9a (ny)
— Bilaga I, modul G, punkt 6a (ny)
— Bilaga I, modul H, punkt 8a (ny)
— Bilaga I, modul H1, punkt 8a (ny)

Motivering

Varje ekonomisk aktor som sldpper ut produkter pd gemenskapsmarknaden bor vara ansvarig
for att dessa produkter dr forenliga med lagstifiningen. Bara tillverkaren kan utforma och
uppridtthdlla den tekniska dokumentationen eftersom han har information om produktens
konstruktion. Om tillverkaren emellertid finns utanfor EU och inte har ndgon representant i
EU har myndigheterna inga mojligheter att fa tillgang till den relevanta dokumentationen,
vilket skadar efterlevnadskontrollen. Ddrfor bor importoren, i enlighet med artikel 7, vara
ansvarig for att se till att denna dokumentation finns till férfogande for

tillsynsmyndigheterna.

Andringsforslag 47
Bilaga I, modul A2, punkt 4, stycke 3a (nytt)

Det anmdilda organet ska acceptera att
resultaten fran den inledande
typprovningen delas och att det utfors en
formedlad inledande typprovning.
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Motivering

Med tanke pa att merparten av kostnaden for bedomningen av 6verensstimmelse utgors av

provningar mdste de externa certifieringsorganen acceptera att resultaten fran den inledande
typprovningen delas och att det utfors en formedlad inledande typprovning.

Andringsforslag 48
Bilaga I, modul C1, punkt 3, stycke 2a (nytt)

Det anmidilda organet ska acceptera att
resultaten fran den inledande

typprovningen delas och att det utfors en
formedlad inledande typprovning.

Motivering

Med tanke pa att merparten av kostnaden for bedomningen av overensstimmelse utgors av

provningar mdste de externa certifieringsorganen acceptera att resultaten fran den inledande
typprovningen delas och att det utfors en formedlad inledande typprovning.

Andringsforslag 49
Bilaga I, modul C2, punkt 3, stycke 3a (nytt)

Det anmiilda organet ska acceptera att
resultaten frdan den inledande
typprovningen delas och att det utfors en
Jormedlad inledande typprovning.

Motivering

Med tanke pa att merparten av kostnaden for bedomningen av 6verensstimmelse utgors av

provningar mdste de externa certifieringsorganen acceptera att resultaten fran den inledande
typprovningen delas och att det utfors en formedlad inledande typprovning.
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